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extiende por el Sistema Ibérico zaragozano, atravesando el macizo

del Moncayo y las sierras de la Virgen, Vicor y Algairén, desde
Tarazona hasta Daroca, contando a su vez con una derivacion desde
Tobed hasta Carifiena. El recorrido es una excelente oportunidad
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para posteriormente tomar un desvio a la derecha por una pista pavimentada

x| Albergue | Centro de Salud : _
= .y . . seco marca la desembocadura del barranco de Valvillano; tras pasar por esta zona
@ Caen do Turcrm Rura 6 Consutorio ms que cruza el rio Grio. Continla atravesando cultivos de secano hasta llegar al
asa de lurismo Rura onsuitorio medico | o ¢ . . . ’
et : L : . os restaurados muros de un viejo trujal, a la izquierda aparece el desvio que
- cruce donde tiene el punto de inicio el PR-Z-13, el cual debe dejarse atras, girando y jo d P d
S| Bar Pl Farmacia ., . Sy . continda hacia Aguaron y Carifiena. El ramal principal del GR busca el caserio de
— direccion oeste hacia el cauce del rio Grio, cuyo escaso caudal facilita el vadeo. RIS X ST
X | Restaurante 7 Vista de Morata de Jalén desde el GR 90 Tobed, accediendo a él por el robusto puente, hasta el cruce con la carretera, donde

El camino sigue hasta la carretera A-2302, donde el camino vira drasticamente

conecta con la variante GR 90.2.
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en direccion sur paralelo al margen de la carretera y tras recorrer unos 400 metros

se debe cruzar para continuar por una pista que conecta con la zona denominada

% A post marks the road that descends first to El Val ravine and subsequently

crosses the waters of the Grio River, re-taking the old Molina Road in the confluence

popularmente como “Los Cerrillos”, con un paisaje de orografia ondulada con

una elevada presencia de cultivos de secano. Posteriormente, la pista continta . . . . . .
P P with Valtejedor ravine. The road continues on the right bank of the Grio River, flanked

atravesando la cabecera del barranco Pedro Caballero, la paridera Pefarrasa y by old walls that today still protect the fields used for cultivation of fruit, almond and
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El Tifioso para, poco después, conectar con la carretera N-lla. El recorrido toma olive trees. A wide dry river bed marks the mouth of Valvillano ravine; after passing

direccion al paso bajo nivel que nos permite franquear la autovia A-2 y seguir through this zine and the restored walls of an old press, to the left appears a turnoff

por una pista de tierra rodeada de parcelas agricolas de secano hasta la carretera that continues to Aquarén and Carifena. The main branch of the GR goes to the

A-2302.Tras cruzarla, se debe tomar una pista que discurre paralela a la carretera Tobed hamlet, entering it through the sturdy bridge, to a road crossing, where it

en direccion norte, para finalmente ascender a través de un corto tramo de senda J/ Vista de Santa Cruz de Grio connects with the GR 90.2 variant.
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left behind, turning west to the course of the Grio River, whose little flow facilitates its

fording. The road continues to the A-2302 road, where the road turns drastically
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